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900 mAh!
5,76 Wh
LiFePO,

2x 1.5 V Micro AAA batteries ﬂ :h‘

2x Piles 1,5 V micro AAA |
2x Pilas de 1,5 V Micro AAA
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Green = Connection OK

6,4 V 900 mAh!
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Vert= Connexion OK
Verde = Conexion OK

LED OFF = Charging )
5,76 Wh LiFeP0, — DEL OFF = En charge

LED OFF = Cargando

Green=Ready
Vert=Prét
Verde =Listo

1x 6,4 V 900 mAh!
5,76 Wh LiFeP0,

2x Piles 1, 5V micro AAA
2x Pilas de 1,5 V Micro AAA

i el

2x 1.5 V Micro AAA batteries

Bitte beachten Sie, dass die in der Beilage ,,Montage & Betriebsanleitung” angefiihrten Erkldrungen zu diesem Punkt nicht fiir dieses\
Fahrzeug zutreffen.. Please observe that the explanations stated for this item in the supplement “Assembly & Operating Instructions”
do not apply for this vehicle. - Veuillez noter que, concernant ce point, les explications présentées dans I'annexe « Montage et notice
d’utilisation » ne s’appliquent pas a ce véhicule. - Tenga en cuenta que, en este aspecto, las instrucciones recogidas en el suplemen-
to “Montaje e instrucciones de uso” no se aplican a este vehiculo. - Si prega di considerare che le relative spiegazioni riportate nell’allegato “Montaggio & Istruzioni
per I'uso” non riguardano questo veicolo. - Let op! De informatie in de bijlage ‘Montage- & gebruikshandleiding’ is wat dit betreft niet van toepassing op dit voertuig. - Considere que as
declaragdes relativas a este ponto mencionadas no anexo “Instrugdes de Uso & Montagem” n&o afetam este carro. - Observera att de forklaringar till denna punkt som anges i bilagan
"Monterings- och bruksanvisning” inte géller for detta fordon. - Ota huomioon, etta litteessa "Asennus- ja kayttoohje” mainitut selitykset eivét talté osin koske tata ajoneuvoa. - Prosimy
0 zwrécenie uwagi na fakt, ze podane we wkiadce ,Montaz i instrukcja obstugi” wyjasnienia odnosnie tego punktu nie dotycza tego pojazdu. - Kériik, vegye figyelembe, hogy az ,Osz-
szeszerelés és lizemeltetési utasités” mellékletben felsorolt magyarazatok nem vonatkoznak erre a jarmiire. - Upostevajte, da razlage glede te tocke, ki so navedene v prilogi »Navodi-
la za montaZo in delovanje«, ne veljajo za to vozilo. - Méjte na zfeteli, Ze vysvétlivky k tomuto bodu uvedené v pfiloze ,Montaz a ndvod k obsluze* se netykaji tohoto vozidla. - Dbajte
prosim na to, Ze vysvetlenia k tomuto bodu, uvedené v prilohe ,Montaz & névod na prevadzku“ sa nehodia pre toto vozidlo. - Veer vennligst oppmerksom pa at i vedlegget "Montering
& bruksanvisning” gjelder ikke folgende erkleeringen i dette punktet for kjoretayet. - Bemeerk, at de i tilleeg "Montage & betjeningsvejledning” anferte forklaringer til dette punkt ikke
geelder for dette karetoj. - S5kl o3 el ¥ Jindills Sl eladlatn Lalal) Ll s1a 3 e all wlassil] o sl o 52 - MotpaKaAOUYE TIPOOEETE OTI 01 €MEENYNOEIC TIOU TIEPIEKOVTON
010 GUMGBIO «ZuvaippoAGYNan kol odnyieq Aeroupyiag» Gev I0XUoUV Yo To Oxnuo: aUTO. - &R, “REFUERILI " EFPXTRHATIHMRBRERTHER, - S28 =L L&
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